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TEMA 21 DEL PROGRAMA

Fuerza de Emergencia de 105 Nciciones Unidas:
Q} C6lculo de 105 gostos para el montenimiento de 10

Fuerza (conclusi6n) (A/6059, A/6060, A/6171; A/
C.5/1049; A/C.5/L.862), .

1. El PRESIDENTE comunica a la Comision que los,
autores del proyecto de resolucion (A/C.5/L.862) han
aceptado la propuesta del representante de Ghana, en
el sentido de afiadir al par;rafo 1 de la Jlecci{m 11 y al
parrafo 1de la seccion II~ del proyecto, despues de
las palabras "Decide, como arreglo especial". las
palabras "y sin perjuicio de las posiciones de prin­
cipio que puedan adoptar, los Estados Miembros en
cuanto alas eventuales recomendaciones del Comite
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NUEVA YORK,

Especial de Operaciones de ManteIiimiento de la
Paz". . '.. ."

2. El Sr. LYNCH(Nueva Zelandia) 'deCiara que, los
temas mas importante~,del programa de JaAsambl~~
General son los relativos alas 'operaciones de man-,
tenimiento de la paz·, ]Jorque 'si la Organizaciol1 no,
puede cumplir sus obligaciOlles en esta esfera'tarn::­
poco podrii curoplirlas' plenamente ~n las de.~as·. P~r,
ello. la delegacion de N~eva Zelandia acoge con sa-,
tisfaccion la iniciativa del CariaM y de los deII;las .
autores del proyecto de resoiucion. El '~xito' de la
operacion' emprendida en el Oriente Medio permitira
juzgar la capacidaq. de la Organizacion para desem- ,
pefiar en el futuro su papel comoinstrumemto de man­
tenimiento de la paz. ASl, incumbe a la Comis~\)nuna'
grave .responsabilidad. Debe adoptar una actitud prag­
matica. teniendo en cuenta por un lado las grancies
divergencias. de opinion entre los Estados Miembros
sobre el principio de las operaciones de manteni-,
miento de la paz y, por otro, la inestabilidad poIrtica
que persiste en el' Oriente Medio y que hace necesa­
ria la presencia de la Fuerza. . ,
3. En su ,informe sobre la Fuerza (A/5919), el Se-,
cretario General subraya que esta sigue siendo un'
factor de paz y estabilidad 'en la regi6n de Gaza' Y<lel
Sinai; 10 cual ha ponfirmado el grupo de estudio. (vea­
se A/C.5/1049). Por eso. debe reconocerse la nece­
sidad de mantener en el futuro inmedlato la presencia
de la. Fl,mU y de seguir asegurando s~ financiacion.
Ademas. no hay que olvidar que si' el Jllantenimiento
de la paz es una ope;racion costosa, 10 es mucho me­
nos que las hostilidades abiertas. .

4. La delegacion de Nueva Zelandia, es .partidaria de
una distribucion equitativa de l~s gastos de la FENU
entre todos los Miembros de las Naciones Unidas.
Considera que las operaciones de mantenimiento de
la paz. que, de hecho. benefician a todos los Estados
Miembros, deberlan 'ser financiadas colectivamente:
Por supuesto. se debe tener en cuenta la opinion con-'
traria de ciertas delegaciones, pero no por ello 'cabe'
pretender que la (mica solucion posible sea lafinan­
ciacion mediante contribuciones voluntarias. En efec­
to. conviene adoptar medidas financieras coleCtivas,
y estudiar otros medios. de 'financiacion cuando ello
no sea posible. recurriendo solamente en ultima ins­
tancia alas contribuciones voluntarias•. En la prac­
tica, la inquietante situaci6n financiera de la Fuerza
de las Naciones Unidas para el mantentmiento de la
pa~ en Chipre demuestra hasta que punto es poco
satisfactoria la solucion de financiar operaciones
mediante contribuciones voltmtarias.

5. La delegacion de Nueva Zelandia esta dispuesta a
votar a favor del proyecto de resolucion de las ocho
Potencias (A/C.5/L.862). porque constituye una solu-. " . ' ' .

A/C.5/SR.1l17
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ci6D' ,pi'actic~ y equitativa y: brinda mas garantfas que
cualquier 'otro sistema de financiacion inmediata­
mente aplicable. Sin embargo, desea precisar que,
en ,su opinion, la fOJ.:mula propuesta es una medida
provisional que en ningUn caso puede sentar un pre";
cedente ni prejuzgar, en 10 que a una solucion a larg6
plazo se refi,ere, los resultados de los trabajos del
Com,ite Especial de Operaciones de Mantenimiento de
la Paz: solo se trata de una solucion razonable para
el problema de la financiacion de la FENU en 1965 y,
1966~ ' \' ' ,

6. El Sr. TURINE (Belgica) dice que su delegacion
se 'abstendra de \rotar sobre el proyecto de resolu­
cion. La' delegacion de Belgica comprende los moti­
vos que han inspirado a los autores del proyecto,
pero quiere atenerse estrictamente al principio segUn'
el cual la: firtanciacion de cualquier actividad debe
correr pbr cue'nta de todos los Estados Miembros y
no debe'hiLCerSe mediante contribuciones voluntarias~
Con'sidera que ios' gastoscte la Fuerza han de distri-­
buirse con arreglo a la escala ordinaria de cuotas y
no a' una escala diferente que imponga arbitraria­
mente bargas adicionales a ciertos parses. No deben
co'ncedersereducciones a los pafsesen desarrollo
sine en la medidaen, que esas reducciones 'queden
compensada.'s por contribuciones voluntarias. Asf se
10 preclso en la resolucion 1983 (XVIII) de la Asam­
blea General; a favor de la cual se pronuncio la dele-
gac10n de Belgica. "

7. ,El Sr., YOKOTA (Japon) votara a favordel pro­
yecto de resolucion, pero conalgunas reservas. Se­
gUn el incisoQ) del parrafo 1 de la seccion 11 y el
inciso Q)" del parraJo 1) de la seccion III, lds 26 Es­
tados Mieinbr'Os considerados como "economicamente
desarrollados" "deberfan' pagar cada uno una cantidad"
adicional eqtiivalente''a125% de sucuota, para poder
contar c,on una' reserva. Se trata de una carga adi­
c'ional muy pesada; y er Japon, que de este modo ten";
dra que contriouir' con'el 3,95% de los gastos totales'
de la FENU, diffcilmente podra acceder en los afios
venideros a seguir aportaJ:ldo contribuciones de' esa
magnitud. EVidentemente, no es posible proceder al
retiro inmediato de la FENU; sin embargo, teniendo
encuenta la tl,mdencia a la inmovilidad a la que se
refirio el' Secretario General en la introduccion a su
Memoria ,A~ua( sobre la l~bor de la Organi~acion!I, .
la del<?gaqion del Japon dirige un llamamh:mto alas
partes interesadas, a fin de que intensifiquen sus con­
sultas con miras a ponerfin rapidamente a la opera­
cion de "las Naciones Unidas en el Oriente Medio. A
pesar de qU(3 votara a ~avor del proyecto de resolu­
cion, el orador subraya que la formula propuesta solo
puede ser un arreglo especial que en ningUn caso
sentara un p:receciente ni prejuzgara en absoluto la
posicion del Japon,en cuanto se refiera a 106 trabajos
del Comite'Especial de Ope;r:aciones de Mantenimien-,
to de la Paz. '

8. El Sr. QUIJANO (Argentina) ma'nifiestaque su
delegaCion apre'Cia los esfuerzos que, tras muchas
consultas y negociaciones, han hecho posible la re':'
daccion del proyecto de resolucion que se exainina.
Con todo, no podr~ vot~r a f~vor de ese tex,to porque
no es sino, una, version de ~na formula antigua que no

'Y \Tease Docum~ntosOficiaIes de la Asamblea General, vigesimo
p,:,rlodo de s~siones! Suplemento No. lA, seccion VII.

resuelve en absoluto el problema del futuro de la
Fuerza. El preambulo se limita a expresar la espe- ,
ranza de que la situacion actual no se repetira, sien­
do as! que, por el contrario, todo parece indicar que
en 1966 se planteara el mismo problema. No se pro-

. pone ninguna solucion para las pasadas operaciones
de mantenimiento de la paz; a 10 sumo, se procura
prever soluciones para el futuro. El proyecto de
resolucion no puede ser eficaz a largo plazo y, a
corto plazo, propone una forma de financiacion in­
aceptable para la delegacion de la Argentina, puesto
que, en lugar de aplicar la escala de cuotas, tiende a
imponer a los Estados Miembros ciertas obligaciones
que la Argentina no puede aceptar; por ello, votara
en contra del proyecto de resolucion.

9. El Sr~'RICHARDSON(Jamaica) votara a favor del
proyecto de'resolucion, teniendo en cuenta el derecho
de la Asamblea General a distribuir como le parezca
conveniente entre los Estados Miembros, los gastos
de mantenimiento de la paz. No obstante, la delega­
cion de Jamaica t~ene que formular reservas sobre
c~ertos puntos, acerca de 10s que hubiera pedido una
votacion por separado si la Comision no estuviera
escasa de tiempo. '

10. En la que respecta al inciso ~) del parrafo 1 de
la seccion 11 del proyecto, el Sr. Richardsonrecuerda
que Jamaica, respondiendo al llamamiento de la
Asamblea General, ha aportado una contribucion vo­
luntaria. Esa contribucion estaba destinada a ayudar
a)a Organizacion a resolver !=lUS :dificultades finan­
cieras, es decir, a cubrir gastos pasados y no a su­
fragar gastos futuros. Por ello, la delegacion de Ja­
maica lamenta que el proyeeto hate de imponer un
empleo de esa naturaleza' para las' contribuciones
voluntarias anterie>rmente aportadas. Porotra parte,
preferirfa que todas las contribuCiones se entregaran
en numerario y no en forma de servicios y suminis­
tros, posibilidad que se preve en 108 parrafos 3 de
las secciones 11 y III del proyecto de resolucion. En
cuanto alas disposiCiones del parrafo 5 de la seccion
11, son incompatibles con la nocion de las contribu­
ciones voluntarias. Conviene establecer una clara
distincion entre estas y las cuotas que deben pagar
los Estados Miembros. Por otra parte, cabe dtidar de
que una reserva del 25% sea suficiente; hubiera sido
mas oportuno fijarla por 10 menos en un 30%.

11. Por Ultimo, la delegacion de Jamaica estima que
en el caso actu.al esta absolutamente injustificado
conceder reducciones a 10s pafses en desarrollo, te­
niendo en cuenta el escaso volumen de los gastos de
que se trata.

12.. ,El Sr. CURENO PEREZ (Mexico) declara que su
delegacion votara en contra del proyecto de resolu­
cion (A/C.5/L.862). La financiacion de la FENU guar­
da estrecha relacion con el problema de la financia­
cion de las' operaciones de mantenimiento de la paz.
Mexico no cree que' pueda procederse a la ligera
para establecer una fuerza de mantenimiento de la
paz; :ahora bien, ninguna de las partes interesadas
en la FENU se ha pronunciado sobre la oportunidad;
de mantener dicha Fuerza; 10 mismo ocurre' en cuan':"
to alas grandes Potencias. Por ello, no hay ilecesi­
daa. de adoptar una decision apresurada. La Asamblea'
General se ha pronunciado a favor de unestudio com­
pleto de la cuestion de las operaciones de manteni-
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miento de la paz, y no parece oportuno adoptar ahora
una decision aislada sobre el aspecto particular de
ese problema, 10 que podrfa prejuzgar las conclusio­
nes a que pudiera llegar el Comite Especial de Ope­
raciones de Mantenimiento de la Paz. Si la Quinta
Comision. se pronuncia sobre la financiacion de la
FEND sin esperar a que se resuelva la cuestion de
fondo, violara las reglas relativas a la atribucion de
competencias que fija el reglamento de la Asamblea
General. La Asamblea ha dividido el tema 21 del
programa e'n dos partes. La parte .ill se refiere al
aspecto polItico, y la parte Q) al aspecto financieroj
la Quinta Comision no podra pronunciarse sobre este
ultimo aspecto mientras no se haya adoptado una de­
cision sobre el primeroj solo entonces sera posible
evaluar los gastos de la FEND y discutir su distri­
bucion. La delegacion de Mexico apoya la declaracion
que a este respecto ha hecho el representante de la
Argentina.

13. El Sr. Curefio Perez expresa la esperanza de
que el informe del Secretario General sobre la FEND

. (A/C.5/1049) se pondra al dfa y se completara antes
del vigesimo primer perfodo de sesiones de la Asam­
blea General, y de que su estudio se confiara con· ca­
racter prioritario a un organo competente - que
podrfa ser el Comite Especial de Operaciones de
Mantenimiento de la Paz - antes de que la Quinta
Comision tenga que adoptar una decision sobre las
consecuencias financieras. Propone que el Relator
mencione expresamente la propuesta de la Argentina
en el informe de la Comision a la Asamblea General.

14. El Sr. NOLAN (Irlanda) estima pertinente la en­
mienda propuesta por el representante de Ghana. Su
delegacion votara a favor del proyecto de resolucion.
No incumbe a la Quinta Comision juzgar si fue opor­
tuno crear la FEND 0 si conviene ahora manteIierla
en actividad, porque esta .cuestion concierne a los
organos politicos competentes de la Organizacion. Si
algunos Estados Miembros quieren poner fin alas
actividades de la FEND, existen diversos medios de
hacerlo fuera de la QUinta Comision. Puesto que la
FEND. se mantiene en actividad hay que asegurar su
financiacion, y esta tarea incumbe a la Quinta Comi­
sion. Desde que se creo la FEND en 1956, su finan­
ciacion siempre ha dado lugar a negociaciones inter­
minables en el seno de la Comision. El proyecto de
resolucion que examina la Comision no es perfecto,
pero representa la mejor solucion posible por el mo­
mento: enuncia los medios para allegar los mayores
fondos posibles para la Fuerza, y por 10 tanto su
objeto guarda conformidad con el mandato de la
Quinta Comision. Puesto que se refiere a una ope­
racion de mantenimiento de la paz ya emprendida,
este texto no sienta ningiln precedente para el futuro,
y por cierto, no puede constituir obstaculo a la liber­
tad de accion del Comite Especial de OPElraciones de
Mantenimiento de la Paz. El hecho de que la delega­
cion de Irlanda vote a favor del proyecto de resolu­
cion no significa que acepte la forma'de financiacion
propuesta para las operaciones futuras de manteni­
miento de la paz. Irlanda figura entre los autoresde
un .proyecto de resolucion presentado a la Comision
Polltica .Especial acerca' de la financiacion de las

,futuras operaciones de mantenimiento de, lapaz (A/
SPC/L.121/Rev.1) que examinara el Comite Especial.

,AI apoyar el proyecto de resolucion A/C.5/L.862, 'no

reniega en absoluto los prinClplOs que ha defendido
en el proyecto de resolucion presentado a la Comi­
sion Polltica Especial.

15. El Sr. KOCHMAN (Mauritania) pide que se vote
por separado sobre ,el parrafo 5 de la seccio~ 11 del
proyecto de resolucion (A/C.5/L.862). . .

16. El Sr. OLARTE (Colombia) declara que la posi­
cion de su pafs coincide con las de la Argentina y de
Mexico. Colombia votara en contra del proyecto de
resolucion. Si bien hasta ahora ha pagado todas sus
contribuciones ' para el mantenimiento de la Fuerza
hasta 1964, desea sefialar que no se considerara li­
gada ni por esta resolucion, si es aprobada, ni por
ninguna otra semejante relativa a los gastos de la
FEND posteriores al decimonoveno perfodo. de se­
siones de la Asamblea General. El Sr. Olarte' estima,
como el representante de Mexico, que el informe'del
Secretario General, debidamente puesto al dfa, deb~­

rfa ser estudiado antes del vigesimo primer perfodo
de sesiones de la Asamblea General, por un organo
competente, antes de que la Quinta Comision tenga
que pronunciarse sobre la financiacion de la FEND.

17. El Sr. FRELINGHDYSEN. (Estados Dnidos de
America) dice que su pafs considera desde hace mu­
chos afios que la creacion y el mantenimiento qe la
FEND constituyen una de las mejores realizaciones
de la Organizacion en materia de mantenimiento de
la paz. La presencia de la FEND es un elemento
esencial del mantenimiento de la paz en el Oriente
Medio. Pese alas divergencias de criterio en cuanto
a la financiacion, ninguna delegacion ha impugnado la
utilidad de la funcion cumplida ,por la Fuerza. Sin
embargo, el hecho de que esta haya permanecido en
el Oriente Medio durante nueve afios ha llevado a
ciertos Estados Miembros a preguntarse si conviene
mantenerla en funciones, considerando que' se la creo
para remediar una situacion de urgencia~ Aparte de
la carga financiera que ello representa, es innegable
que la continuacion de una operacion de mantenimien­
to de la paz durante un perfodo muy largo limita la
capacidad de las Naciones Dnidas para adoptar las
medidas que se imponen en otras situaciones. Por
ello, los 'Estados Miembros y el Secretario General
han considerado cada vez mas la posibilidad de re­
ducir los efectivos y los gastos de la Fuerza sin
dejar de mantener su eficacia. Sin embargo, es evi­
dente que ahora es demasiado tarde para reducir los

, gastos de 1965. En 10 concerniente a los gastos pre­
vistos para 1966, el informe del Secretario General
(A/C.5/1049), muestra que, este se esforzara por
mantenerlos al nivel mas bajo posible, habida cuenta
de la colaboracion de los Estados Miembros en ma­
teria de relevo de los contingenteSj desde luego; sin
esa colaboracion el· Secretario General no puede por
sf solo asegurar todas las reducciones necesarias.

18. En cuanto a la forma de financiar la Fuerza, la
delegacion dl;l los Estados Dnidosestima que el pro­
yecto de resolucion de las ocho Potencias (A/C.5/
L.862) tiene muy grandes meritos: En el se tiene en
cuenta el principio de la distribucion de, los gastos
relativos al mantenimiento de la paz entre todos los
Estados Miembros, subrayandose asf la,responsabi­
lidad colectiva de estos Ultimos y asegurandose la
continuidad de'las Naciones Dnidas como instrumento
eficaz de mantenimiento de la paz en el mundo.
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19. Sin embargo, la delegacion de los Estados Unidos
se vera obligada a abstenerse de votar, pues la dis­
tribucion de los gastos prevista en ese texto es tal
que la contribucion de los Estados Unidos rebasarfa
el 33,33% de las contribuciones totales. Como saben
las delegaciones; el 820 Congreso de los Estados
Unidos ha aprobado una ley (Public Law 495) en cuya
virtud ninguna delegacion de los Estados Unidos puede
comprometer a su pafs para que aporte contribucio­
nes que excedan del 33,33% de los gastos totales de
una organizacion internacional, cualquiera que sea.
Ahora bien, si se aprueba el proyecto de resolucion,
el Gobierno norteamericano pedira al Congreso, que
es el (mico competente en la materia, que asigne
fondos para una contribucion.

20. El 'Sr. CARRASQUERO (Venezuela) 'manifiesta
que las condiciones descritas en el informe del Se­
cretario General y en el del Grupo de Estudio (AI
c.5/1049) permiten advertir que debe mantenerse la
FENU.

21. La delegacion de Venezuela reconoce que la
Asamblea General tiene la facultad de dictar el pre­
supuesto de la Fuerza y de distribuir la carga finan­
ciera entre los Estados Miembros: pero estima que
esta distribucion debe hacerse con base a una escala
especial y tomando en cuenta los principios enuncia­
dos en la resolucion 1874 (S-IV) de la Asamblea Ge­
neral.

22. El Gobierno de Venezuela ha venido cumpliendo
con to,das las obligaciones que le ha impuesto la
Asamblea para los gastos de la FENU y seguira man­
teniendo esta polftica hasta cuando se concluyan en
un arreglo pacifico de los problemas de que se trata.

23. Basada en estas observaciones, la delegacion de
Venezuela apoyara el proyecto de resolucion de las
ocho Potencias (A/c.5/L.862), que recoge las obser­
vaciones que acaba de formular.

24. El Sr. GANEM (Francia) recuerda que, pese a
sus reservas sobre las condiciones en que se creo
la FENU, su pafs ha contribuido siempre a la finan­
ciacion de la Fuerza desde su creacion, yello incluso
despues de haberse abstenido de votar sobre la reso­
lucion 1733 (XVI) de la Asamblea General en que se
propuso una modificacion de la escala de cuotas que
ella consideraba arbitraria. En el cuarto perfodo ex­
traordinario de sesiones de la Asamblea General, la
delegacion de Francia indico en la Quinta Comision
(1003a. sesion) que comprendfa las dificultades que
la financiacion de la Fuerza presentaba para los paf­
ses en desarrollo y que, en consecuencia, continuarfa
pagando su parte de los gastos de la FENU para 1963;
Francia aporto igualmente contribuciones voluntarias
para evitar cargas demasiado pesadas a los pafses en
desarrollo.

25. En consecuencia, la delegacion de Francia com­
prende muy bien las preocupaciones de los autores
del proyecto de resolucion que la Comision tiene a la
vista, pero estima que su aprobacion serfa inoportuna
en el momento actual, pues por ahora no conviene
fijar, ni siquiera provisionalmente, nuevas modalida­
des .de financiacion cuando las posiciones fundamen­
tales sobre esa cuestion difieren a(m mucho. Sea
como fuere, el momento es inoportuno parapresentar
una formula nueva, pues el Comite Especial de Ope-

raciones de Mantenimiento de la Paz debe presentar
propuestas a ese respecto. Si dicho Comite termina
sus trabajos antes del vigesimo primer perfodo de
sesiones de la Asamblea General, es evidente que sus
conclusiones tendran consecuencias sobre las moda­
lidades de financiacion de la FENU. Por otra parte,
el Comite Especial de expertos encargado de exami­
nar las finanzas de las Naciones Unidas y de los or­
ganismos especializados, que la Asamblea General
acaba de decidir que se establezca, podra dar en
breve aclaraciones sobre los aspectos financieros de
esa cuestion. Cabe preguntarse si es logico modifi­
car las disposiciones adoptadas hasta ahora, antes
de que ese Comite haya tenido tiempo de pronunciar­
se: ello no harfa sino complicar la solucion definitiva
de un problema delicado.

26. Por consiguiente, la delegacion de Francia se
abstendra de votar sobre el proyecto de resolucion.
Pero si la votacion se realiza por partes, votara a
favor de la seccion I del proyecto, para destacar la
importancia que atribuye al mantenimiento en acti­
vidad de la Fuerza y su intencion de participar en
su financiacion por medio de contribuciones volun­
tarias.

27. La delegacion de Francia rinde homenaje a los
esfuerzos hechos por las delegaciones y el Secretario
General para reducir los gastos de la Fuerza en 1966;
ve en esa tendencia un media de llegar pronto a un
arreglo definitivo de la cuestion.

28. El Sr. HEMSLEY (Canada) subraya que el pro­
yecto de resolucion es el resultado de una transac­
cion que tenfa por finalidad obtener el maximo de
fondos para la financiacion de la FENU. Ese texto
constituye una solucion global, a la que solo se pudo
llegar al termino de laboriosas negociaciones. La
delegacion del Canada comprende bien las razones
que han inspirado la solicitud de votacion por partes
presentada por el representante de Mauritania, pero
exhorta a este ultimo a que retire esa solicitud. Si
no estima conveniente hacerlo, el Canada pedira, en
nombre de los autores del proyecto de resolucion,
que se apliquen las disposiciones del artfculo 91 del
reglamento de la Asamblea General.

29. El Sr. EDWARDSEN (Noruega) apoya al repre­
sentante del Canada y exhorta a su vez al represen­
tante de Mauritania a que retire su solicitud, pues el
proyecto de resolucion constituye una solucion de
transaccion que no puede satisfacer a todo el mundo
y que ha sido dictada por la necesidad de asegurar
la financiacion de la FENU para mantenerla en acti­
vidad. Al Gobierno noruego le serfa diffcil pedir al
Parlamento nuevas consignaciones de 'creditos para
aportar su contribucion a la Fuerza. Por eso. la so­
lucion propuesta en el parrafo 5 de la seccion 11 fa­
cilitarfa muchfsimo la tarea del Gobierno noruego y
probablemente. tambH~n la de otros gobiernos, y per­
mitirfa asegurar el mantenimiento en actividad de la
Fuerza limitando 'al maximo los riesgos de denega­
cion de nuevos creditos por parte de los parlaml:lntos
nacionales.

30. El Sr. KOCHMAN (Mauritania) rinde homenaje a
los parses que, con sus aportaciones voluntarias, con- .
tribuyen al restablecimiento de la situacion financie­
ra de' la Organizacion. A proposito del parrafo 5 de
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la seccion 11 del proyecto de resolucion, la delegacion
de Mauritania desea subrayar que los Estados Miem­
bros que han aportado contribuciones 10 han hecho
para restablecer la solvencia de la Organizacion,
como se dice en ese parrafo. Esas contribuciones
tenfan un caracter puramente voluntario, y ciertas
delegaciones desearfan ahora modificar ese caracter.
En defensa de ciertos principios, la delegacion de
Mauritania ha solicitado que el parrafo de refe­
rencia se vote por separado. Sin embargo, animada
de un espfritu de conciliacion y de cooperacion, y
para responder al llamamiento de las delegaciones
del Canada y Noruega, la delegacion de Mauritania
retira su solicitud.

31. El Sr. AL-RIFAE (Kuwait) recuerda que, desde
que es Miembro de las Naciones Unidas, el Kuwait ha
pagado su parte de los gastos de la FENU para desta­
car su apoyo a la Organizacion. En la Comision Polf­
tica Especial, en la 486a. sesion, celebrada el10 de
diciembre de 1965, el Kuwait se declaro partidario
del principio de que la Organizacion es responsable
del mantenimiento de la paz internacional y todos los
Estados son colectivamente responsables en 10 que a
ello respecta. Sin embargo, la delegacion de Kuwait
desea precisar que ni su participacion en los gastos
de la FENU ni su voto a favor del proyecto de reso­
lucion modifican su posicion de principio en cuanto al
origen de la FENU: la financiacion de la Fuerza de­
berfa correr por cuenta de los responsables de la
agresion de Suez. Por otra parte, precisa que, a su
juicio, la lista de los pafses "economicamente des­
arrollados" dada en el parrafo 6 de la seccion 11 y
en el parrafo 4 de la seccion III del proyecto de re­
solucion solo es valida en el caso presente.

A solioitud del representante de Hungr{a, se pro­
cede a votaci6n nominal.

Efectuado e1 sorteo por e1 Presidente, oorresponde
votar en primer 1ugar a Rumania.

Votos a favor: Suecia, TUnez, Turqufa, Reino Unido
de Gran Bretana e Irlanda del Norte, Uruguay, Vene­
zuela, Yugoslavil:1.. Australia, Austria, Brasil, Birma­
nia, CamerUn, Canada, Ceilan, China, Congo (Republi­
ca Democratica ~el), Dinamarca, Ecuador, Finlandia,
Ghana, Grecia, India, Iran, Irlanda, Israel, Italia,
Jamaica, Japon, Kuwait, Liberia,' Malasia, Marrue­
cos, Pafses Bajos, Nueva Zelandia, Nigeria,Noruega,
Peru, Filipinas.

Votos en oontra: Rumania, Republica Socialista So­
vH~tica de Ucrania, Union de Republicas Socialistas
Sovieticas, Albania, Argentina, Bulgaria, Republica
Socialista Sovietica de Bielorrusia, Colombia, Cuba,
Checoslovaquia, Hungrfa, Mexico, Mongolia, Polonia.

Abstenoiones: Rwanda, Senegal, Sierra Leona, Sud­
africa, Espafia, Sudan, Tailandia, Togo, Trinidad y
Tabago, Republica Arabe Unida, Republica Unida de
Tanzania, Estados Unidos de America, Alto Volta,
Zambia, Afganistan, Argelia, Belgica, Burundi, Chad,
Chile, Congo (Brazzaville), El Salvador, Etiopfa,
Francia, Guatemala, Guinea, Irak, Costa de Marfil,
Jordania, Kenia, Lfbano, Libia, Madagascar, Mall,
Mauritania, Nfger, Pakistan.

Por 38 votos oontra' 14 y 37 abstenoiones, queda
aprobado e1 proyeoto de'reso1uoi6n (A/C.5/L.864),
tal oomo fue modifioado.

32. El Sr. POCOCK (Australia), al .explicar el voto
de su delegacion, subraya la preocupacion de Aus­
tralia por el mantenimiento de la paz y el fomento
de relaciones armoniosas en el Oriente Medio. Aus­
tralia ha apoyado los esfuerzos desplegados por las
Naciones Unidas sobre el particular, ha ac~ptado

siempre su parte de los gastos de la FENU y se ha
sumado a los Estados Miembros que han aportado
las necesarias contribuciones voluntarias. Su voto a
favor del proyecto de resolucion indica que continua
apoyando a la FENU y tambien su intencion de man­
tener un apoyo financiero practico. La crisis consti­
tucional del bienio pasado ha tenido consecuencias
importantes. El arreglo en sf de la cuestion del Ar­
tIculo 19 de la Carta, lejos de resolver todos los
problemas, ha creado otros nuevos. La delegacion de
Australia expuso ya su posicion al respecto el 29 de
septiembre de 1965, en el curso del debate general
de la Asamblea General (1341a. sesioil. plenaria) y
en la declaracion que hizo el 26 de noviembre en la
Comision Polftica Especial (467a. sesion). Desea sub­
rayar que su apoyo al presente proyecto de resolucion
no supone menoscabo alas opiniones que expreso en
esas dos ocasiones. La Asamblea General, habiendo
aprobado - en su 1331a. sesion plenaria - el con­
senso dell de septiembre de 1965Y , especialmente
la segunda parte del texto concerniente a la aplicabi­
lidad del Artfculo 19, debe reconocer las consecuen­
cias practicas de esa decision. Ese es el contexto en
que la delegacion de Australia considera el proyecto
de resolucion del caso. Dichas consecuencias prac­
ticas deben prevalecer hasta que se llegue a un
acuerdo sobre los metodos de financiacion que se
consideren mas satisfactorios. Su delegacion ha aco­
gido, pues, con agrado la decision de prorrogar el
mandato del ComiteEspecial de Operaciones de Man­
tenimiento de la Paz, y espera que las negociaciones
que proseguiran en dicho Comite, en partiCUlar entre
los miembros permanentes del Consejo de Seguridad,
lleven a un acuerdo sobre los procedimientos acep­
tables y ordenados conforme a los cuales las Nacio­
nes Unidas puedan cumplir su obligacion de mantener
la paz y la seguridad internacionales.

33. Aparte de esas reservas sobre ciertas conse­
cuencias constitucionales del proyecto de resolucion,
su delegacion tiene reservas que formular sobre al­
gunas de sus consecuencias financieras. El orador
llama la atencion en particular sobre la disposicion
encaminada a "poder contar con una reserva", 10 que
se conseguirfa pidiendo a los pafses desarrollados
que aportaran contribuciones adicionales por unmon­
to del 25%. En vista de las observaciones formuladas
anteriormente por el orador, su delegacion conside­
rara toda contribucion de esa fndole como cuestion
que habra de decidir el Gobierno de Australia. Tal
decision se adoptara atendiendo al grado en que los
demas Estados Miembros contribuyan a financiar los
gastos de la FENU sobre una base justa y equitativa.

34. La delegacion de Australia espera que todos los
Estados Miembros, sin perjuicio de su posicionsobre
ciertas cuestiones fundamentales, presten la maxima
atencion alas cantidades, indicadas en la resolucion,
que deben aportarse, si se quiere que la FENU tenga.

Y Ibid•• decimonoveno perfodo de sesiones. Anexos, anexo No. 21,
. ,documento A/5916. '.: I~::
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la seguridad de contar con un apoyo financiero ade­
cuado sobre una base equitativa.

35. El Sr. Pocock apoya la propuesta presentada por
varias delegaciones de la America Latina encaminada
a que el organo apropiado de las Naciones Dnidas es­
tudie la cuestion de la FEND en su totalidad, incblso
su mandato.

36. El Sr. HENNIG (Australia) indica que su delega­
cion ha votado a favor del proyecto de resolucion sin
perjuicio de la posicion que expuso 'ante la Comision
Pdlitica Especi'al (482a. sesion) y de la posicion de
principio que pueda adoptar en 10 concerniente alas
recomendaciones que formule el Comite Especial de
Operaciones de Mantenimiento de la Paz. Si la vota­
cion se hubiese efectuado por partes, se habria abs­
tenido sobre los incisos 12) y ill del parrafo 1 de la
seccion II en razon de sus consecuencias financieras.

37. El Sr. S. K. SINGH (India) aclara que su delega­
cion ha votado a favor del proyecto de resolucion en
el entendimiento de que toda decision de la Quinta
Comision en cuanto a la financiacion de la FEND se
adoptaria a titulo de ai-reglo especial y temporal.
Asimismo, ha tenido muy particularmente en cuenta
no solo la importancia capital que reviste el mante­
nimiento de la paz en el Oriente Medio, sinG tambien
los principios generales enunciados por la Asamblea
General en su resolucion 1874 (S-IV) de 27 de junio
de 1963. La delegacion de la India desearia que se
indicase en el informe de la Comision que, entre
esos principios, se ha tornado coma base muy espe­
cialmente el que se enuncie en el inciso ill del pa­
rrafo 1 'de dicha resoluci6n, a saber, que "Cuando
las circunstancias, 10 justifiquen, la Asamblea Gene­
ral tendra especialmente en cuenta la situacion de
cualesquier Estados Miembros que sean victimas de
los acontecimientos 0 acciones que den lugar a una
operacion destinada a mantener la paz, y la de los
implicados en alguna forma en ellos". La delegacion
de la India ha tornado nota de las observaciones for­
muladas en la 1116a. sesion por el Contralor res­
pecto al parrafo 5 de la seccion n. Tratandose de la
financiacion de la FEND, la delegacion de la India se
ha esforzado siempre por ayudar a que se prepare
una escala de cuotas aceptable, y eso es 10 que ha
llevado a sumarse a los autores del documento A/
AC.113/18 Y, que tiene actualmente a la vista el Gru­
po de Trabajo encargado de examinar los pr'ocedi­
mientos administrativos 'y presupuestarios de las
Naciones Dnidas. Espera que antes del fin del vige­
simo primer periodo de sesiones la Asamblea Gene­
ral este en condiciones de elaborar, a base de ese
documento, una escala satisfactoria: y de caracter
permanente. Por ultimo, el representante de la India
desea recordar la parte cumplida por su pais en la
financiacion de las operaciones de mantenimiento de
la paz, especialmente en el Oriente Medio: aparte de
una contribucion de 2.500.000 d61ares, la India ha

'puesto a disposicion de la FEND el contingente de
tropas mas importante y ha comprado bonos de las
Naciones Dnidas por valor de 2 millones de dolares;
ademas, ha sido el primer pais en acephir el princi­
pio de la rotacion anual de los contingentes, 10 que
ha permitido reducir los gastos de la FEND.

21 Ibid., cuarto perfodo extraordinario de sesiones, Anexos, tema 7
del programa.

38. El Sr. TOTHILL (Sudafrica) indica,.que auncuan­
do su delegacion se ha abstenido de votar sobre el
proyecto de resolucion, no se opone alas consigna­
ciones de creditos previstas para la FEND respecto
de 1965 y 1966. Sin embargo, no podria aceptar la
aprobacion de formulas de distribucion tales coma
las que se exponen en el inciso £l del parrafo 1 de la
seccion n y en el inciso h) del parrafo 1 de la sec­
cion III sin que los gobiernos interesados hayan te­
nido la ocasion de examinarlas mas en detalle. La
delegacion de Sudafrica habria votado en contra de
esos incisos si se hubiesen sometido a votacion sepa­
radamente.

39. El Sr. NOLAN (Irlanda), refiri€mdose a la soli­
citud del representante de la India, de hacer figurar
en el informe de la Comision e1 principio enunciado
en el inciso ~) de la resolucion 1874 (S-IV) de la
Asamblea General, indica que si asi se decidiese, la
delegacion de Irlanda pediria que todos los principios
generales enunciados en esa resolucion se consigna­
sen en el informe de la Comision.

40. El PRESIDENTE recuerda que el informe de la
Comision debera prepararse en plazo muy breve.
Hace un llamamiento a los miembros de la Comision
para que no insistan en que ese informe sea muy de­
tallado. Si no hay objeciones, podria convenirse en
que el informe no entre, en el detalle de las interven­
ciones, quedando entendido que las delegaciones po­
dran remitirse, si 10 juzgan oportuno, alas actas de
las sesiones.

As! queda acordado.

TEMA 78 DEL PROGRAMA

Programa de conferencias: informes del Secretario
General (conclusi6n)*

PROYECTO DE INFORME DE LA QUINTA COMISION
A LA ASAMBLEA GENERAL (A/C.5/L.859)

Queda aprobado e1 proyecto de informe (A/e.51
L.859).

TEMA 84 DEL PROGRAMA

Cuestiones relativas al personal (conclusi6n)**:
Q) Composici6n de la SecretarTa: informes del Se­

cretario General (conclusi6n)***;
~) Otras cuestiones relativas al personal: informe

del Secretario General (conclusi6n)**

PROYECTO DE INFORME DE LA QUINTACOMISION
A LA ASAMBLEA GENERAL (A/C.5/L.861)

41. El Sr. KOUYATE (GUinea) recuerda que en el
curso del debate general su delegacion se habia re­
servado su derecho de intervenir nuevamente sabre
este terna del programa. El proyecto de informe so­
bre las cuestiones relativas al personal constituye
una excelente recapitulacion de las preocupaciones
que causa ese problema y de los esfuerzos hechos
para resolverlo. Sin embargo, la delegacion de Gui­
nea estima que en ese proyecto de informe habrfa
convenido que, teniendo en cuenta especialmente a
los paises en desarroll0, se hubiesen recordado cier-

* Reanudacion de los debates de la 1112a. sesion.
** Reanudacion de'los trabajos de la l104a. sesion.
*** Reanudacion de los trabajos de la l093a. sesion.
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tos criterios aplicados en materia de contratacion.
La herencia colonialista no permite a Guinea respon­
der al llamamiento hecho por el Secretario General y
destacar personal nacional competente para que tra­
baje en la Secretarra. Es preciso revisar ciertos cri­
terios de contratacion que se fundan en considera­
ciones de orden puramente academico. En efecto, la'
SecretarIa ya no es solamente un 6rgano encargado
de cuestiones administrativas y financieras: tiene
tambi€m un papel que desempefiar en los problemas
concretos de mantenimiento de ',a paz; sus funciona­
rios deben, pues, poseer un conocimic,nto profunda de
esos problemas.

42. La delegacion de Guinea espera que en la contra­
tacion de los funcionarios de la SecretarIa, se tenga
debidamente en cuenta la situacion particular de los
parses en desarrollo.

Queda aprobado el proyecto de informe (AIC.51
L.861).

Litho in U.N.

TEMA 82 DEL PROGRAMA

Coordinaci6n administrativa y presupuestaria de las
Naciones Unidas con los organismos especializados
y el Organismo Internacional de EnergTa Atomica
(conclusion)****:

, a) Informes de la Comision Consultiva en Asuntos
,- Administrativos y de Presupuesto (conclusi6n)****;

Q) Mecanismo comun alas diversas organizaciones
para los asuntos de sueldos y administracion de
personal: informes del Secretario General (£Q!l=
clusi6n)****

PROYECTO DE INFORME DE LA QUlNTA COMISION
A LA ASAMBLEA GENERAL (A/C.5/L.863)

Queda aprobado el proyecto de informe (AIC.51
L.863).

Se levanta la sesi6n alas 13 horas.

*..* Reimudacion de los trabajos de la l107a. sesion.

77503-AprilI966-475
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